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O TOM ROZSEVACI.

Treba neni doba k seti vzdycky,

na Michigan v desti, mrazu krutém,

v mlze, v horku sil vzdy flegmaticky
Rozsévac nas pred Art Institutem.

Nedbal na to, ze je zima lidem,
nedbal na to, kdyz mraz vsecko moril.
Sil a sil, a¢ stat tam musil s klidem,
jak ho Polasek a panbah stvoril.

Bez zastéry, bez kalhot a plavek
v bronzu se tam nad boulevard tycil.
V srdcich bab 1 divek, chtivych vdavek,
trapny cit z té jeho setby klicil.

Trapny cit ten nedaval jim spati,
lidumilné plany zacly kouti:
Rozsévaci dluzno oblek dati,
nema-li se mravnost nastydnouti,

Kdyz ne oblek, asponi potfeba je

pod strechu ho dat, kde neni chladno.

Funkhouser byl pri tom, strach snad
maje

ze by mravy zkazit si moh’ snadno.

Policajti jsou, jak znamo, kiehci,

iejich mravnost je hned v nebezpeci.

Funkhouser vzkrik’ “Rozsévace nechci.”

Odmufovat dal ho bez vSech fteéi.

V sini Institutu—jaka zmeéna!—
stoji nyni Rozséval ten slavny.
Moralka tim byla zachranéna,
nebot’ od té chvile je lid mravny.

Funkhouser mel v srdci blahy pocit.
Brzy vsak ho osud stihl mstici:
Rozsévac sic pod strechou se ocit),
Funkhouser vsak vylit’ na ulici.

J. M.

ZE ZASLYCH DOB.
Pise Jos. Mach.

(Pokracovant),

Pri¢iny, pro¢. Jar. HasSek vystoupil
z redakce socialistického listu, byly
riizné, a jedna z nich byla dosti zavaz-
na. V dobé jeho pfisobeni vypukl ohen
v uzenarském zavodé Vaclava Brebur-
dy v Palackého tridé na Kral. Vino-
hradech a muj pritel, ponoukian nezfi-
zenou a nemistnou zpravodajskou své-
domitosti a presnosti, napsal ve zprave
o pozartt mimo jiné: “Piliny v uzen-
kich pané Breburdovych hofely inten-
sivnim plamenem” Pan Breburda dosti
jiz poskozeny ohném, povazoval to za

dalsi poskozovani své zivnosti, a za-
dal, aby redakce listu odvolala urazli-
vé narceni uzenek, coz také HaSek u-
c¢inil v pristim cisle, kde uverejnil o-
pravu asi tohoto znéni: “Ke zpravé o
pozaru v uzenarském kramé pané Bre-
burdove dovolujeme si uliniti malou
opravu v tom smyslu, ze piliny v uzen-
kach pané Breburdovych nehorely in-
tensivnim plamenem.”

Ve “Svété zvirat”, do jehoz redakce
HasSek palk prestoupil, vyvijel obdivu-
hodnou ¢innost. Pomlouval zvirata, o
kterych musil psati, s neobycejnou od-
hodlanosti, dobre veéda, ze néma tvar
se nemtize hajiti, vymyslel si na kaz-
dého zivolicha neslychané vlastnosti,
jez k vali prehlednosti uverejnoval v
abecednim poradu, a viubec Spinil psy,
koné, driibez, papousky a kraliky vse-
mi moznymi vymysly, které mu napad-
ly. On to byl, jenz objevil telefonujici
jezeviiky a vypestoval rostliny, tancu-
jici étverylku, on to byl, jenz navstev-
nikfim ukazoval vycpanou slepici, po-
dotykaje: “Dalo nim to mnoho prace,
nez jsme tu treti nohu prilepili”, on to
byl, jenz lapil v kfivoklatskych lesich
dva zivé vikodlaky, které vSak zapo-
mnél jednoho vefera nakrmit, tak ze
z hladu navzajem se sezrali, a zbyly
z nich jen dva ohony, jez choval pak v
pevné zelezné kleci, A on to také byl
jenz prvni ze viech péstitelti zvirat po-
jal mySlenku sparit vepfe se stonozkou,
doufaje, ze vysledkem této kombinace
budou prasatka se sto Sunkami.

Ani vydavatel “Svéta zvirat”, hono-
sici se pripadnym jménem Fuchs, ani
odbératelé listu neméli valného smyslu
pro tuto &innost Haskovu, jenz to ko-
neéné postrehl, prohlasil, .ze upira p.
Fuchsovi vzdélani, rozloucil se se “Sve-
tem zvirat” a rozhodl se, zaloziti si na
zakladé nabytyvch zkuSenosti samostat-
ny obchod se psy a jinymi zviraty. po
otipadé téz nekalou konkurenci prive-
sti p. Fuchse na mizinu.

Plan sviyj si dobfe promyslil a vte-
1il zahy v skutek. Zavod “Svét zvirat”
nalézal se na Klamovce nad Smicho-
vem, Hasek sviij konkurenéni obchod
se psy zalozil pravé pod Klamovkoun ve
Evédské ulici na Smichove. Ziskal do-
brého agenta v osobhé jakéhosi Leopol-
da Cizka. ktery pro Haskdiv psinec na-



kupoval vzicnéjsi druhy pstt po Praze
i okoli. Leopold Cizek si svého tko-
lu hledél s neobycejnou horlivosti, ku-
poval velmi lacino — az jedncho kra-
sného dne byl zatéen a musil se zod-
povidati pred soudem pro drobné kra-
deze psii,

Haskav obchod mezitim zkvétal, po-
kud lze o psinci takového vyrazu uziti,
a objednavky se zaCinaly mmoziti. Jed-
noho krasného dne dokonce prisla z
Uher ohjednavka od Fr. Kocky, redite-
le cirkusu “Fr. KocCka a vdova”, jenz
pozadoval co nejrychlejsi zaslani dvou
odrostlejsich hyen pro svou menazerii.
Hasek nemél zrovna odrostlé hyeny v
zasobé, ale objednal je proti hotovému
zaplaceni predem od svétoznamé firmy
Hagenbeckovy v Hamburku. Hyeny by-
ly zaslany ocbratem v dvou bednach,
Hasek je po dva dny poradné krmil a
pak je v dobrém stavu odeslal do U-
her rediteli cirku Kockovi. Uplynul ty-
den, Ko¢ka neodpovidal, zda hyeny do-
stal, ani neposilal penize. Devatého dne
kone¢né draha dodala ohé hyeny v pii-
vodnich bednach zpét se struénym 1-
rednim podotknutim, ze nemohly byt
na misto uréené dodany, ponévadz p.
Kocka byl v Debreciné zatCen pro po-
kus zabiti a jeho cirkus se rozpadl.

To byla rina a velka finanéni ztrata,
nebot’ penjze za hyeny byly v pekle, a
nebylo mozno poslati Selmy ty zpét Ha-
genbeckovi do Hamburku. Horsi bylo,
ze nastavala smutna nutnost hyeny zi-
viti, aby nezahynuly drive, nez se na-
hodou vyskytne jiny koupéchtivy milov-
nik hven. Po dlouhém a namahavém po-
tloukani po rakousko-uherskych zelez-
nicich, kde se o né nikdo nestaral (v
mad’arské zemi se pecuje jen o dvou-
nohé hyeny) byla obé zvirata vychrtla
a vyhladovéld jako vlci. Hyeny potre-
hovaly silné stravy, aby se vzpamato-
valy a vypadaly opét k svetu. Hasek
byl zoufaly, kdyz vidél, jak strasné jim
chutna.

Premital usilovné, jak by si ulevil v
této prozluklé sitmaci, az konecné ho
napadla spasnd mySlenka, ze cetl jako
fkolak v kterési &itance, ze krvelacné
hyeny vychazeji za noci na hrbitovy,
kde vyhrabavaji mrtvoly a “za ziva”
je poziraji. Vyuzitkoval této hnusné
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vlastnosti prisernych Selem a, jak sam

vypravoval, poustél vzdycky pozdé ve-
cer, kdyz ulice byly pusté, obé své
hyeny na blizky malvazinsky hrbitov,
aby se tam podle svého zvyku napasly,
Rano pak je zase odved! zpét do jejich
kleci, jsa rad, ze uSetril penize za po-
travu pro hyeny, které za kratko na
to vsak prece zahynuly.

Tato nest’astna spekulace s hyenami
byla jednou z pric¢in, pro které se za
nedlouho rozpadl Haskily obchod se
psy, jenz tak mnohoslibné byl uveden
v zivot.

To bylo na podzim r. 1908, v dobég,
kdy neboztik hrabé Aehrenthal, byva-
ly rakousky zahraniéni ministr, ohla-
sil anneksi Bosny a Hercegoviny, a
kdy se v Praze odehravaly velké boure
protinémecké a protivladni.

Pravé pri téchto bourich sétkal jsem
se po delsi dobé opét s Haskem za
zvlastnich a velice vzrusujicich okol-
nosti. Na Prikopech odehrivala se sraz-
ka s policajty pésimi i konskymi, ne-
stydati némecéti bursaci dostavali ob-
vykly vyprask a pohnuté scény ode-
hravaly se v sousednich ulicich i na
Vaclavském nameésti.

Pired Museem spatril jsem vétsi hlou-
¢ek lidi a pristoupiv blize, shledal jsem,
ze nékolik Cechfi trestd tam obtloust-
lého némeckého studenta, skladajiciho
se ze sadla, bursacké Cepice a anglic-
kych naplasti. Urazil pry jistou ceskou
damu, ponévadz bhyla ozdobena slovan-
skou trikolorou,

V témze okamziku prihnal se k hloud-
ku mlady muz, jenz rozhanél lidi, za-
mestnavajici se burSakem, a volal roz-
hotcené: “To je hanba! Nebijte ho!”

Byl to Hasek, jenz hnévivé prote-
stoval proti tomu, aby deset Cechii
vrhalo se na jednoho Némce. Hloulek
se po jeho slovech jaksi zarazil a pu-
stil Némce z rukou. Bursak si oddechl
a pribliziv se k Haskovi, dékoval mu
za zachranéni. Hasck vSak mluvil dale
k zastupu: “Nac pak deset na jednoho?
To je tristéni narodnich sil! Takovou
véc mohu vyridit jA sam, na to dosta-
¢i jeden” (pti tom dal burSikevi pres
hubu), “a vy zatim muzete pracovat
jinde!”

Bursak ovSem prestal dékovati za
zachranéni.
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Pri teto zajimave episodé byl Hasek
ve spolecnosti malého muzika v have-
loku, asi 40letého, osmahlé, skoro cer-
né tvare s jesté Cernéjsim plnovousem
a dlouhymi dernymi vlasy. Muzik ten
mel na hlavé klobouk se Sirokou stre-
chou, v ruce drzel fotograficky aparat
a byl mi predstaven jakozto p. Vrba.
theoreticky anarchista sidlem na Ziz-
kove.

“Vypadate jako neboztik Karel Marx,
pane Vrbo”, podotkl jsem, coz pana
Vrbu strasné rozcililo, nebot’ mi zacal
dokazovati, ze vypada jako Bakunin.
“Jsem anarchista”, pravil s dtrazem,
“a radéj bych nevecerel, nez abych vy-
padal jako Marx. Pamatujte si, hlupa-
ku, ze 1 mé jméno jest anarchistické.
Pismeny V-R-B-A znamenaji Volnost,
Rovnost, Bratrstvi, Anarchie.”

HasSek ho v tom okamziku opravil,
tka : “Myslim, ze ty tvé pismeny V-R-
B-A znamenaji spiSe: Visnovka, Rum,
Borovicka, Alas.”

Vrba byl tak pozoruhodny clovek, ze
mu musim vénovati zvlastni kapitolu.

(Pokracovani),
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BYLA TO OPRAVDU KAMUFLAZ.

Byl-li néktery c¢len Uméleckého
Klubu, at’ jiz ¢inny nebo prispivajici,
nebo nékdo z jejich pratel na rozpa-
cich, co vlastné znamena slovo kamu-
flaz, dovedél se to pri vecirku, pora-
daném dne 10. dubna v sini LibuSe.
Byla to kamuflaz v pravém slova
smyslu 1 nesmyslu.

V rozsahlé sini LibuSe panovalo pri-
merené chladno, kdyz se navstévnici
schazeli i kdyz se rozchazeli. Ale to
byla jen kamuflaz, nebot’ pod husi ki-
zi tlastniktt proudila tepld, vreld na-
lada ,jez v neékterych stupnovala se
primo v dopaleni, zvlasté, kdyz shledali,
7ze je to vecer bez piva, al streda ma
byt pouze bez uhli. Na tak suchy hu-
mor nebyl nikde pfipraven.

Ponévadz hlavni vchod byl nasledkem
valky zavren, musili vSichni dostati se
dovnitr podzemni chodbou, plnou ne-
bezpe¢i. To mélo tu vyhodu, ze nikdo
pak netrefil ven a nemohl odejiti po
prvych cislech.

Program byl velmi bohaty na kamu-
flaz, kterou marné se snazil zakamu-
flazovat konferencier p. Lad. Dvorak,
tak ze na konec se utekl pod zésté-
ru kamuflaze a vydaval se za Billy
Sundaye, doufaje, ze tim mu budou
odpustény jeho taskafiny. Jeho pisenn o
knoflicich jedné francouzské markyzy
ho vsSalk odhalila v pravé jeho pod-
state.

Prvnim cislem programu byl melo-
gram “Vodnik” (Pivnik) v pozmeéneé-
ném znéni od Zdenka Fabrika, ktery
prednesl predseda klubu p. Dibelka. By-
la to pohnutd historie o symfonickém
orchestru, jenz od té doby skutecne
spadl do vody, jako ta panna v fom
“Vodniku” Pan Stérba vystoupil v
kamuflazi Kubelika a nikde by ho byl
nepoznal, kdyby byl hral opravdu to,
co mu fonograf napovidal Jinak vSak
hra jeho byla velice malebna a tim
¢est malifského odboru, jenz se k ve-
¢irku nedostavil, zachranéna.

Pan PsSenlca prednesl cCasovy kuplet
o kamuflazi, ve kterém zkamuflazova-
ny byly velké svétové udalosti, jako
na pr. vjezd Hindenburgtiv dé6 Parize,
prohibice, symfonicky orchestr a jeho
nesCetni dirigenti, - rakusactvi pod ka-
mufldzi husitstvi atd.




